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ERSD series
ANVANDARMANUAL [_FOR ANVANDAREN ]

For séker och korrekt anvandning, var god las denna anvandarmanual noggrant innan du anvander i cylindertanken Svenska (SV)
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Forkortningar och ordlista

Nr. | Férkortningar/Ord Beskrivning
1 |Laget védrmekurva Rumsuppvarmning med utomhustemperaturkompensation
2 |COP Varmepumpens verkningsgrad (coefficient of performance)
3 |Avkylningslage Rumsavkylning genom flaktspole eller golvavkylning
4 |Cylindertank Oventilerad varmvattentank fér inomhusbruk och rérsystemkomponenter
5 |Varmvattenlage Varmvattenuppvarmningslage fér duschar, vaskar o.s.v.
6 |Framledningstemperatur Temperaturen som vattnet har nar det levereras till primarkretsen
7 |Frysskyddsfunktion Uppvarmningskontrollrutin fér att férhindra att vattenledningar fryser
8 |FTC Framledningstemperaturkontroll, kretskortet som kontrollerar systemet
9 |Varmelage Rumsuppvarmning genom element eller golvvérme
10 |Hydrobox Inomhusenheten innehaller komponentens rérsystemdelar (INGEN varmvattentank)
11 |Legionella Bakterier som kan hittas i rérsystem, duschar och vattentankar och som kan orsaka legionérsjuka
12 |LS-lage Legionellaskyddslage — en funktion i system som innehaller vattentankar, som &r till for att férhindra tillvaxten av
legionellabakterier
13 |Enhetssystem Plattvarmevéxlare (Kéldmedium - Vatten) i utomhusvarmepumpen
14 |TSV Trycksékerhetsventil
15 |Returtemperatur Temperaturen som vattnet har nar det levereras fran primarkretsen
16 |Splitsystem Plattvarmevaxlare (Kéldmedium - Vatten) i inomhusenheten
17 |TV Termostatventil — en ventil vid in- eller utgdngen pa elementets panel som styr varmeproduktionen




1| Sikerhetsatgérder

» Innan enheten tas i bruk ar det viktigt att man laser sikerhetsatgarderna.

» Foljande sédkerhetspunkter tillhandahalls fér att forhindra personskador och skador pa enheten, sa hall reda pa dem.

Anvéant i den hdr manualen

/N\ VARNING:
Forsiktighetsatgarder som listas under den har titeln bér
observeras for att pa sa satt undvika personskada eller déd.

/\ FORSIKTIGHET:
Forsiktighetsatgarder som listas under den hér titeln bér
observeras for att pa sa satt undvika att enheten skadas.

Folj instruktionerna i den hdr manualen samt lokala regelverk nér enheten anvands.

/N VARNING

« Blockera ALDRIG avtappning fran nodfallsventiler.

« Sta inte pa eller luta dig mot enheten.

* Barn bor 6vervakas for att sékerstalla att de inte leker med apparaten.

framledningstemperaturen for alla virmeavgivare i Zon2-kretsen.

* Enheten bér INTE installeras eller utféras underhall pa av anviandaren. Om den &r installerad pa fel sitt kan det resultera i vattenldckage, elchock och brand.
« lat inte enheten vara i funktion utan att nédfallsventiler och termostatfrankopplingar fungerar. Kontakta din installatér om du inte dr séker.

* Placera inte objekt ovanpa eller under enheten och ta hansyn till kraven pa underhallsutrymme nir du placerar objekt bredvid enheten.

* ROor inte enheten eller kontrollen med vata hander da det kan resultera i elchock.

* Ta inte bort enhetens paneler eller férsok att tvinga in objekt inuti enhetens holje.

¢ ROr inte de utskjutande ledningssystem da det kan vara mycket varmt och kan orsaka bréannskador pa kroppen.

* Om enheten skulle borja skaka eller ge ifran sig onormala ljud, sting av den, isolera den fran strémférsérjningen och kontakta installatéren.

¢ Om enheten skulle borja lukta brént, sting av den, isolera den fran stromférsoérjningen och kontakta installatéren.

« Skulle vatten bdrja synligt tappas av genom spillvattenréret, sting av enheten, isolera den fran strémférsérjningen och kontakta installatéren.

« Den har apparaten ar inte ténkt att anvandas av personer (inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller med bristande
erfarenhet och kunskap, om de inte 6vervakas av eller har fatt instruktioner av en person som ansvarar for deras sikerhet om hur enheten anvinds.

* Vid en kdldmedielédcka, stang av enheten, vadra rummet ordentligt och kontakta installatoren.

¢ Om stromforsorjningskabeln skadas maste den erséttas av tillverkaren, dess serviceagent eller av annan liknande kvalificerad person for att undvika fara.

¢ Placera inte vitskefyllda behallare pa cylindertanken. Om de lacker vitska pa cylindertanken kan detta skada enheten och/eller orsaka brand.

« Vid installation, omplacering, eller service av cylindertanken ska endast det specificerade kéldmediet (R410A) anvéandas till att fylla
kéldmedieledningarna. Blanda inte med annat kéldmedium och lat inte luft finnas kvar i ledningarna. Om luft blandas med kéldmediet kan det orsaka
onormalt hogt tryck i kéldmedieledningen, vilket kan resultera i en explosion och andra faror.

Anviandning av nagot annat kéldmedium 3n det specificerade fér systemet kommer att orsaka mekaniska fel eller tekniska systemfel eller att enheten
helt slutar fungera. | varsta fall kan detta leda till allvarliga brister nér det géller produktens sékerhet.

* | viarmelaget ska du, fér att undvika att virmeavgivarna skadas av vildigt varmt vatten, stilla in malframledingstemperaturen till minst 2°C under
den maximala tillatna temperaturen for alla virmeavgivare. For Zon2, stéll in malframledningstemperaturen till minst 5°C under den maximala tillatna

* Denna apparat ar fraimst @mnad for anvédndning i hemmet. Fér kommersiella tillampningar &r denna apparat @mnad for att anvindas av experter eller ut-
bildade anvéandare i affarer, inom léittare industriverksamhet och pa bondgardar, eller f6r kommersiell anvidndning av lekmén.

/\ FORSIKTIGHET

* Placera inte vattenfyllda behallare o.s.v. pa toppanelen.

¢ Anvidnd inte vassa objekt for att trycka pa knapparna pa huvudkontrollen eftersom det kommer att skada knapparna.
¢ Om strommen till enheten ska vara avstingd under en lang tid bor vattnet drineras bort.

H Avyttring av Enheten

Denna symbol giller endast EU-ldnder.

Denna symbol ar i 6verensstimmelse med Informationen i

direktiv 2012/19/EC-artikel 14 for anvandare och Annex IX,

och/eller med Informationen i direktiv 2006/66/EC Artikel 20

for slutanvéndare och Annex Il.

Dina Mitsubishi Electric-uppvarmningsprodukter &r tillverkade
| med hogkvalitativa material och komponenter som kan atervinnas
<Bild 1.1>  och/eller ateranvéndas. Symbolen i Bild 1.1 innebér att elektrisk

och elektronisk utrustning, batterier och ackumulatorer, efter

fullgjord forbrukning, ska avyttras avskilt fran ditt hushallsavfall.

Om en kemisk symbol &r tryckt nedanfér symbolen (Bild 1.1),

betyder denna kemiska symbol att batteriet eller ackumulatorn

innehaller en tung metall i en viss koncentration. Detta indikeras
enligt féljande:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: (kadmium (0,002%), Pb: bly (0,004%)

Inom EU finns separata uppsamlingssystem fér anvénda elektriska och
elektroniska produkter, batterier och ackumulatorer.

Var god avyttra denna utrustning, batterierna och ackumulatorerna korrekt vid din
lokala avfallsuppsamlings-/atervinningscentral.

Kontakta din lokala Mitsubishi Electric-aterforsiljare fér de detaljer som
géller i ditt land géllande avyttringen.
Vi ber dig hjélpa oss bevara miljén vi lever i.
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E Introduktion

Syftet med denna anvandarmanual ar att informera anvéndare hur deras
luftvérmepumpsystem fungerar, hur man anvéander systemet mest effektivt och
hur man andrar instéllningarna pa huvudkontrollen.

Denna apparat &r inte &mnad att anviandas av personer (inklusive barn) med
fysiska, sensoriska eller mentala forhinder, eller med ofillrécklig erfarenhet eller
kunskap, om de inte ar férsedda med 6évervakning eller instruktioner angaende
anvandandet av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sdkerhet.
Barn skall 6vervakas sa att de inte leker med apparaten.

Denna anvandarmanual bér forvaras ihop med enheten eller pa en atkomlig
plats for framtida referens.

B Systemoéversikt

Mitsubishi Electric luft/vatten-varmepumpsystem bestar av féljande delar;
utomhusvarmepumpenhet och inomhuscylindertank eller hydrobox som innefattar
huvudkontrollen.

Schema &ver enhetscylindersystem

B Hur varmepumpen fungerar

Rumsuppvarmning och varmvatten

Varmepumpar tar elektrisk energi och laggraderad varmeenergi fran
utomhusluften for att varma kéldmedium som i sin tur varmer vatten som anvands
som vatten fér vardagligt bruk och till rumsuppvarmning. Varmepumpens
verkningsgrad kallas COP (Coefficient of Performance) eller véarmefaktor och ar
varmen som levereras i férhallande till forbrukad strém. Varmepumpen fungerar
mest effektivt vid generering av laga framledningstemperaturer.

En varmepump fungerar nastan pa motsatt satt som ett kylskap. Processen
kallas angkompressionscykel och har foljer en mer detaljerad forklaring.

Fornybar lagtemperaturs-varme-
energi tagen fran omgivningen

Varmeenergiutsandning

Ingang for
el-energi

2. Kondensor
(Plattvéarmevaxlare)

/\/\/\/\(_I

r

3. Expansionsventil 1. Kompressor

NNNN

4. Férangare
Utomhusenhetsluftvarmevéaxiare

Den forsta fasen bérjar med att kéldmediet ar kallt och har lagt tryck.

1. Kéldmediet i kretsen komprimeras nar det passerar genom kompressorn. Det
férvandlas till en varm hogtrycksatt gas. Temperaturen stiger ocksa normailt till
60°C.

2. Den varma kéldmediegasen kondenseras darefter nér den passerar genom
ena sidan av en plattvarmevéxlare. Varme fran kéldmediegasen 6verfors
till den kallare sidan (vattensidan) av varmevéxlaren. Nar temperaturen pa
kéldmediet sjunker 6vergar det fran gasform till vatskeform.

3. Det har nu som kall vatska fortfarande hogt tryck. For att minska trycket
passerar vatskan genom en expansionsventil. Trycket sjunker men kéldmediet
forblir en kall vatska.

4. | cykelns sista fas passerar kéldmediet in i férangaren och férangas. Det
ar nu som en del av den fria vrmeenergin i utomhusluften absorberas av
kéldmediet.

Det ar endast kéldmediet som gar igenom den hér cykeln; vattnet varms

nar det passerar genom plattvarmevéaxlaren. Varmeenergin fran kéldmediet
passerar genom plattvarmevaéxlaren till det kallare vattnet som 6kar i temperatur.
Det uppvarmda vattnet gar in i primarkretsen och cirkuleras och anvands till
rumsuppvarmningssystemet och varmer indirekt innehallet i varmvattentanken
(om en sadan finns).



E Introduktion

B Ekonomiska ”best practice” (erfarenheter)

Luftvarmepumpar kan tillhandahalla bade varmvatten (beroende pa om en
lamplig varmvattentank anvands) och rumsuppvarmning under hela aret.
Systemet skiljer sig fran ett traditionellt uppvarmnings- och varmvattensystem
med fossilt bransle. En varmepumps effektivitet visas av dess verkningsgrad
vilket férklarades i inledningen. Féljande punkter bor observeras for att fa den
mest effektiva och ekonomiska anvandningen av ditt uppvarmningssystem.

Viktiga punkter om varmepumpsystem

» Varmvatten- och legionellafunktioner finns endast tillgéangliga pa cylindertankar
eller hydroboxar rérkopplade till en 1amplig varmvattentank for lagring.

» Under normal funktion avrads samtidig varmvatten- och rumsuppvarmning.
Under perioder av extrem utomhuskyla kan dock doppvarmaren (om en sadan
finns) anvéandas for varmvatten medan varmepumpen fortsatter att tillhandahalla
rumsvarme. Var medveten om att doppvarmaren, om den anvands ensam, inte
ar en tillrackligt effektiv metod for att vérma upp hela varmvattentanken. Den
boér darfér endast anvéndas som ett stéd under normal funktion.

» Varmvattnet som produceras av vdrmepumpen &r vanligtvis av lagre
temperatur &n med en fossil brénsle-beredare.

Rad

Om varmepumpen anvands foér varmvattnet bér tiden som tankens
uppvarmning sker schemaldggas med funktionen SCHEMA (TIMER)

(se sidan 12). Det idealiska ar att lata det ske under natten da lite
rumsuppvarmning behévs och lagre eltariffer kan dras nytta av.

| de flesta situationer utférs rumsuppvarmning bast i rumstemperaturlaget.
Detta gor det méjligt fér vérmepumpen att analysera aktuell rumstemperatur
och reagera pa férandringar pa ett kontrollerat satt med hjélp av de
specialiserade Mitsubishi Electric-kontrollerna.

Med funktionerna SCHEMA (TIMER) och SEMESTER kan du undvika
onddig rums- och varmvattenuppvarmning da du vet att ingen kommer att
befinna sig pa platsen som t.ex. under arbetsdagen.

Till foljd av de laga framledningstemperaturerna bér varmepumpsystemen
anvandas till element med stora ytor eller till golvvarme. Detta ger en stadig
varme at rummet samtidigt som effektiviteten forbattras sa att systemets
I6pande kostnader sénks eftersom varmepumpen inte behéver ge ifran sig
vatten med valdigt héga framledningstemperaturer.

M Kontrolldversikt

Framledningstemperaturkontroll (FTC) &r inbyggd i cylindertanken och
hydroboxen. Den har enheten styr bade utomhusvarmepumpenheten och
cylindertanken eller hydroboxen. Den avancerade tekniken innebér att du genom
att anvénda en FTC-styrd vdrmepump inte enbart sparar pengar jamfért med
traditionella varmesystem som drivs med fossila branslen, utan ocksa jamfort
med manga andra vdrmepumpar pa marknaden.

Som tidigare forklarats i avsnittet "Hur varmepumpen fungerar” &r varmepumpar
som mest effektiva med vatten som har lag framledningstemperatur. Med hjalp
av den avancerade tekniken i FTC kan rumstemperaturen hallas pa 6nskad
niva samtidigt som lagsta mojliga framledningstemperatur anvands fran
varmepumpen.

| rumstemperatur (automatisk anpassning)-lage anvander kontrollen
temperatursensorer omkring uppvarmningssystemet for att évervaka rums- och
framledningstemperaturerna. Denna data uppdateras regelbundet och jamférs
av kontrollen med tidigare data for att forutsdga férandringar i rumstemperaturen
och for att justera temperaturen pa vattnet som gar till rumsuppvarmningskretsen
déarefter. Genom att 6vervaka inte enbart utomhustemperaturen utan &ven rums-
och uppvarmningskretsens vattentemperaturer blir uppvarmningen jamnare och
plétsliga toppar i behovet av uppvarmning minskas. Detta resulterar i att den
totala framledningstemperaturen som krévs ar lagre.

Rumstempe-
- FTC [T ratursensor
Omgivningstempera- !
tursensor ! |
' i
! 1
i :
-——
Framledningstempera-
tursensor !
1 1
e e e e 1
Returtemperatursensor
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4| Anpassa instiliningar fér ditt hem

For att &ndra instélliningarna hos ditt vdrme/kylasystem, anvéand huvudkontrollen
som aterfinns pa frontpanelen pa cylindertanken eller pa hydroboxen. Féljande
ar en guide till hur man ser huvudinstéllningarna. Behéver du mer information
kontakta i sa fall din installator eller din lokala Mitsubishi Electric-aterforsaljare.

Bl Huvudkontroll

<Huvudkontrollens delar>

Avkylningslage finns endast tillgéngligt fér ERS-serien. Avkylningsléget &r dock inte Bok- Namn Funktion
tillgéngligt nar inomhusenheten ar ansluten till PUHZ-FRP. stav
A Skérm Skérm dér all information visas.
B Meny Atkomst till systeminstallningar fér grundinstélining
MITSUBISHI s .
AELECTFIIC och &ndringar.
C | Tillbaka Aterga till foregédende meny.
< A D Bekréfta Anvands for att vélja eller spara. (Enter-tangenten)
E Strom/Semester | Om systemet &r avstangt satts det pa med ett
tryck. Om du trycker en gang till nar systemet &r pa
aktiveras Semester funktion. Haller du ner knappen
i 3 sekunder stangs systemet av. (*1)
F1-4 | Funktionstang- | Anvands for att bladdra igenom menyer och &ndra
enter installningar. Funktionen avgérs av den menyskarm
som syns pa skarm A.
F1 J(F2 J( F3 ][ Fa
- *1
Da systemet av avstingt eller stromforsérjningen &r urkopplad fungerar
P E INTE cylindertank-skyddsfunktionerna (t.ex. frysskyddsfunktionen). Tank
N pa att utan dessa sékerhetsfunktioner aktiverade kan cylindertanken
A A eventuellt utsattas for skada.
B Cc D <Huvudsk&armens ikoner>
lkon Beskrivning
1 Legionella- Nar denna ikon visas &r "Legionellaskyddslage”
skydd aktiverat.
2 3 2 Varmepump m "Varmepump” kérs.
Frostar av.
( ep 2@14 1 2 . 3@ m Nodvarmning.
: 3 Elvérmare Né&r denna ikon visas anvands “elvéarmare”
Y Y (extravérmare eller doppvéarmare).
. E'H m 4 [ Maltemp. 840 | Malframledningstemperatur
m Malrumstemperatur
RIS C T o o | 13 BN | Varmekurva
@ 21 °C a 21 eC: 5 ALTERNATIV Trycker du pa funktionsknappen under denna ikon
R e visas alternativskarmen.
<' 4 6 + Oka 6nskad temperatur.
9 H 7 - Minska 6nskad temperatur.
(o] 8 7172.72 Trycker du pa funktionsknappen under denna ikon
véxlar du mellan Zon1 och Zon2.
T Information Trycker du pa funktionsknappen under denna ikon
visas informationsskarmen.
8 L + ) varmnings Zon1 eller Zon2
kylni -
I(?V ylnings) Avkylningslage
S age
(7] 10 Varmvattenldge | Normalt eller ECO-lage
7 6 5 1 Semester Né&r denna ikon visas &r "Semester funktion”
. funktion aktiverat.
Huvudskarm 12 ) Timer
S Forbjuda
@ Serverkontroll
o Stand-by
| Stand-by (*2)
(m | Avbrott
o Arbetande
13 Nuvarande m Nuvarande rumstemperatur
temperatur 8 Nuvarande vattentemperatur i
varmvattentanken
14 Menyknappen &r last eller funktionslagesvaxlingen
El mellan varmvatten- och vérmefunktionerna &ar
inaktiverad pa skarmen Alternativ. (*3)
15 @ SD-minneskort (EJ till fér anvandaren) &r insatt.

*2 Denna enhet &r i stand-by medan annan(/andra) inomhusenhet(er) ar i
drift som prioritet.

*3 For att lasa eller lasa upp menyn, tryck ner tangenterna TILLBAKA och
BEKRAFTA samtidigt i 3 sekunder.
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H Generell funktion

Under generell funktion kommer skérmbilden pa huvudkontrollen att se ut som
den gor pa bilden till hoger.

Den har skarmbilden visar maltemperatur, rumsuppvarmningsléage,
varmvattenlage (om det finns en varmvattentank i systemet), ytterligare
varmekallor som anvands, semesterfunktion och datum och tid.

Du bér anvanda funktionsknapparna for att fa tillgang till mer information. Nar
den hér skarmbilden visas kan man genom att trycka F1 ta fram aktuell status,
och genom att trycka F4 tas anvéandaren till alternativmenyskarmen.

<Alternativskdarm>

Pa denna skarm visas systemets huvuddriftiagen.

Anvénd funktionsknapparna for att véxla mellan drift (»), férbjuda () och schema
(@) fér varmvatten och rumsuppvarmning/-kylning, eller detaljerad information
om energi eller kapacitet.

Med alternativskdrmen kan du géra snabba instéllningar av féljande;
« Tvingat varmvatten (om varmvattentank finns med) — for att sl PA/AV tryck p& F1
« Varmvattenldge (om varmvattentank finns med) — for att &ndra lage tryck pa F2
* Rumsuppvarmnings/-kylningslage — for att andra lage tryck pa F3
« Energiévervakning
Féljande ackumulerade energivarden visas.
€& : Forbrukad elektrisk energi totalt (fran borjan av manaden)
@ : Producerad varmeenergi totalt (fran borjan av manaden)
For att 6vervaka energivardena i varje driftlage for [fran borjan av manaden/
férra manaden/ forrférra manaden/ fran borjan av aret/ forra aret], tryck pa F4
for att tillga energiévervakningsmenyn.
Observera:
Om en viss noggrannhet kravs for overvakningen bér metoden for att visa
uppfangad data fran extern(a) energimétare stallas in. Kontakta din instal-
lator for vidare detaljer.

B Meny fér huvudinstéllningar

For atkomst till menyn for huvudinstaliningar tryck pa knapp B "MENY”

Foljande menyer kommer att visas;

« Varmvatten (Cylindertank eller hydrobox plus lokalt tillhandahallen
varmvattentank)

* Véarme/Kyla

« Timerfunktion

« Semesterfunktion

* Grundinstallningar

« Service (Losenord)

B Grundinstéllningar

1. Fran menyn for huvudinstélliningar anvand F2- och F3-knapparna for att
markera "Grundinstaliningar’-ikonen och valj genom att trycka pa BEKRAFTA.

2. Anvéand knapparna F1 och F2 for att bladdra igenom menyn. Nar titeln &r
markerad trycker du p4 BEKRAFTA for att redigera.

3. Anvand funktionsknapparna for att redigera varje grundinstéllning och tryck pa
BEKRAFTA fér att spara installningen.

Grundinstéliningarna som kan redigeras ar

» Datum/tid *Var noga med att stalla in lokal standardtid.
« Sprak

* Sommartid

« Temperatur i display

« Service telefon nr.

« Tid i display

« °CI°F

« Vald givare installningar

For att ga tillbaka till menyn fér huvudinstéliningar tryck pa BAKAT-knappen.

B3 1 Sep 2014 12:30
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<Vald givare instéllningar>

For Vald givare instéllningar ar det viktigt att vélja ratt rumsensor beroende pa
vilket varmeldge som systemet kommer att drivas i.

1. Fran menyn Grundinstéllningar véljer du Vald givare instéliningar.

2. Om 2-zonstemperaturkontroll &r aktiv och tradlésa fjarrkontroller ar tillgangliga
valjer du zonnr. att tilldela till varje fiarrkontroll fran skarmen Rum RC zon valj.

3. Fran skarmen Givare val valjer du en rumsensor som ska anvandas for
Overvakning av rumstemperaturen fran Zon1 och Zon2 separat.

Kontrollalternativ Motsvarande grundinstallnings-rumsensor
(".Fjarrkorlltrollalternatlv" Zon1 Zon2
(linstallationsmanual))

A Rum RC1-8 (en var for *

Zon1 och Zon2)

B TH1 *

C Huvudkontroll *

D * *

* Ej specificerat (om en lokalt anskaffad rumstermostat anvands)
Rum RC1-8 (en var fér Zon1 och Zon2) (om en tradls fijarrkontroll anvands
som en rumstermostat)

4. Fran skérmen Givare val véljer du Tid/Zon for att géra det méjligt att anvanda

olika rumsensorer enligt det instéllda tidsschemat i menyn V4lj tid/zon.
Rumsensorerna kan véxlas upp till 4 ganger under 24 timmar.

SV

_‘.‘L 1 Sep 2014 12:30
Vald givare installningar

»Rum RC zon valj
Givare val

_* 1 Sep 2014 12:30

Rum RC zon valj 1/2)
»RumRC 1 ¥Rl Zon?2
Rum RC 2 Vsl Zon?2
Rum RC 3 Zon1/ WA
Rum RC 4 Zon1/

Zon el
Givare val

»Givare val
ValJ tid/zon

¢ Zon1 1 Sep 2014 12:30
Givare val

Givare val

Tid/Zon

Schemainstéllningsskarm fér Tid/Zon
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B Varmvatten/legionellaskydd N 1Sep 2014 12:30

Menyerna fér varmvatten och legionellaskydd styr uppvarmningen av i
varmvattentanken.

Legionella

<Varmvattenlagesinstéllningar>

1. Markera ikonen fér varmvatten och tryck pa4 BEKRAFTA.

2. Anvand knappen F1 for att ga mellan véarmelagena Normal och ECO.

3. For att redigera laget, tryck ner MENY-knappen i 3 sekunder, och vélj sedan "varm-
vatten”.

4. Tryck pa F2-tangenten for att visa menyn Varmvatteninstéllningar.

5. Anvand knapparna F2 och F3 for att bldddra igenom menyn och vélja en
komponent i taget genom att trycka pa BEKRAFTA. Se tabellen nedan fér
beskrivning av varje instéllning.

6. Ange det 6nskade numret med hjélp av funktionsknapparna och tryck pa BEKRAFTA.

Menytext Funktion Omrade | Enhet | Standardvérde
Max varmvatten temperatur | Onskad temperatur pa lagrat varmvatten 40-60 |°C 50
VV Ateruppvarmningsdiff. | Skillnad i temperatur mellan varmvattnets maxtemperatur och den temperatur som varmvattenléget aterstartar i | 5 - 30 °C 10
Max tid fér varmvatten Maximal tid som lagrat vatten uppvérms i varmvattenlage 30-120 | min 60
Restriktion mot Tidsperioden efter varmvattenlage, nar rumsuppvarmning har prioritet 6ver varmvattenlaget vilket temporart | 30 - 120 | min 30
varmvatten hindrar ytterligare uppvarmning av lagrat vatten

(Endast efter 6verskriden maxdrifttid fér varmvatten.)

Om du vill géra foréandringar kontakta i sa fall installatéren.

Forklaring till varmvattendrift
» Om varmvattentankens temperatur sjunker fran "Max varmvatten temperatur”

med mer &n "VV Ateruppvarmningsdiff.” (instélld av installatéren) drivs Varmvattentanktempe-
varmvattenlaget och flédet fran den priméra uppvarmnings-/avkylningskretsen ratur Avbrott
leds for att varma vattnet i varmvattentanken. Max
« Nér det lagrade vattnets temperatur nér "Max varmvatten temperatur” som ;’:r;”;‘é?;i?
stallts in av installatoren eller om "Max tid for varmvatten” som ocksa stallts in
av installatéren 6verskrids slutar varmvattenlaget att drivas. Omstart
» Néar varmvattenlaget kors leds inte det primara varmvattnet till WV Ater- 1 ‘ 1
rumsuppvarmnings-/avkylningskretsen. ﬁﬁ%\/sé;jfiff?- ﬁ Stort ]

Direkt efter Max tid fér varmvatten drivs rutinmassigt "Restriktion mot
varmvatten”. Denna funktions varaktighet stélls in av installatéren och under
dess drift kan (normalt) inte varmvattenlaget ateraktiveras, vilket ger systemet
tid att leverera primart varmvatten till rumsuppvarmningen/avkylningen om
detta behtvs. Men om det i det har steget inte finns nagot aktuellt behov av
rumsuppvarmning/avkylning aterupptar systemet automatiskt varmvattenlaget.
Detta fortsatter sedan tills en forfragan om rumsuppvarmning kommer.

Efter driften av "Restriktion mot varmvatten” kan "Varmvattenlage” drivas igen
och uppvarmningen av varmvattentanken fortsatter enligt systemefterfragan.

~«— Varmvatten- —»- Varmvatten- ——
lage lage

Varmvattentanktempe-
<Eco-lige> ratur
Varmvattenlaget kan drivas i antingen laget "Normal” eller "Eco”. | laget Normal Max
varms vattnet i varmvattentanken snabbare med full effekt pa varmepumpen. ;’afmvattten
| laget Eco tar det lite langre tid att vdrma vattnet i varmvattentanken men den emperatur
anvéanda energin minskas. Detta beror pa att varmepumpdriften &ar begransad till
anvandning av signaler fran FTC baserat pa uppmatt varmvattentanktemperatur. WV Ater-
uppvarm-
n%pgsdiff.
Observera: Den faktiska energimangden som sparas i laget Eco varierar
beroende pa utomhusomgivningens temperatur.
Aterga till menyn fér varmvatten/legionellaskydd. \'}Aaé:?(nt\igt{f; Ezﬁi:manen Varmvattenlage
Instéllningar for laget Legionellaskydd (LS-ldge)
1. Anvand knappen F3 for att valja JA/NEJ for aktivering av legionellalaget.
2. For att redigera legionellafunktionen, tryck ner MENY-knappen i 3 sekunder N
och vélj "varmvatten”, och tryck sedan pa F4-tangenten. Y - - 1 S?_D _2@14 12:30
3. Anvand knapparna F1 och F2 for att bladdra igenom menyn och vélja en Legionella installningar
undertitel i taget genom att trycka pa BEKRAFTA. Se tabellen nedan fér »Varmvatten temperatur
beskrivning av varje instéllning. Frekvens
4. Ange det 6nskade numret med hjalp av funktionsknapparna och tryck pa Start tid
BEKRAFTA. 3
Under legionellaskyddsléget ckas det | d ttnets t tur till 6ver 60°C Mgl
nder legionellaskyddslaget 6kas det lagrade vattnets temperatur till Gver . =
for att forhindra tillvaxt av legionellabakterier. Vi rekommenderar starkt att detta Tid fOr max temperatur
utférs med jamna intervall. Se lokala féreskrifter for rekommenderade perioder [V I A |

mellan uppvérmningar.

Observera: Nar fel uppstar pa hydroboxen kanske inte LP-laget fungerar

normalt.

Menytext Funktion Omrade Enhet SEandard-
vérde

Varmvatten temperatur Onskad temperatur pa lagrat varmvatten 60-70 °C 65

Frekvens Tid mellan uppvarmningar av varmvattentanken i legionellaskyddslége 1-30 dag 15

Start tid Tid nér legionellaskyddslége startar 0:00 - 23:00 | — 03:00

Max tid Maximal tillaten tid for uppvarmningar av varmvattentanken i legionellaskyddslage 1-5 timme 3

Tid fér max temperatur Tidsperioden efter att legionellaskyddslégets maximala vattentemperatur har natts 1-120 min 30

Om du vill gora férandringar kontakta i sa fall installatéren.

10
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Forklaring till laget Legionellaskydd

« Vid av installatéren instélld "Start tid” leds den anvandbara varmen fran
systemet till att varma upp vattnet i varmvattentanken.

Nar det lagrade vattnets temperatur éverskrider av installatéren instélld "Varmvatten
temperatur” (6ver 65°C) leds inte langre primarkretsvatten for att varma varmvattentanken.
Nar LP-laget drivs leds inte varmvatten till rumsuppvarmnings-
avkylningskretsen.

Direkt efter drift av LS-lage kérs "Tid fér max temperatur”. Denna funktions varaktighet
stélls in av installatéren och under dess forlopp dvervakas det lagrade vattnets temperatur.
Om det lagrade vattnets temperatur gar ner till LS-aterstartstemperatur
aterstartas LS-laget och det primara vattenflédet fran varmekallan(/orna) leds till
varmetanken for att hdja temperaturen. Nar den instéllda tiden for Tid fér max
temperatur har passerat kommer inte LS-l&get att upprepas for det installda
intervallet (instéllt av installatéren).

Det ar installatérens ansvar att sékerstalla att instéliningarna for
legionellaskyddet uppfyller lokala och nationella riktlinjer.

Observera att LS-laget anvander elektriska varmare (om sadana finns) for att
komplettera vérmepumpens ingaende energi. Att varma vatten under langa
tidsperioder ar inte effektivt och 6kar de I6pande kostnaderna. Installatéren
ska vara uppmarksam pa nédvandigheten av legionellaskydd och samtidigt
undvika att slésa energi genom att varma upp det lagrade vattnet under
Sverdrivet lang tid. Slutanvandaren bér vara inférstadd med vikten av denna
funktion.

SE ALLTID TILL ATT UPPFYLLA LOKALA OCH NATIONELLA

RIKTLINJER NAR DET GALLER LEGIONELLASKYDD.

Tvingat varmvatten

Funktionen "Tvingat varmvatten” anvands for att tvinga systemet att drivas i
laget varmvatten. Under normal drift vérms vattnet i varmvattentanken antingen
till den installda temperaturen eller under den maximala varmvattentiden,
beroende pa vilken som intraffar férst. Men skulle det finnas ett stort behov

av varmvatten kan funktionen "Tvingat varmvatten” anvéndas fér att férhindra
systemet fran att rutinméassigt véaxla till rumsuppvarmning/avkylning och fortsatta
ge varmvattentank-uppvarmning.

Drift med tvingat varmvatten aktiveras genom att knappen F1 och knappen
Tillbaka trycks ner pa "Alternativskarmen”. Efter att varmvattendrift avslutats
atergar systemet automatiskt till normal drift. For att avbryta drift med tvingat
varmvatten haller du ner knappen F1 pa "Alternativskarmen”.

B Viarmel/kyla

Varme/kylamenyerna hanterar rumsuppvarmning/avkylning genom att
anvanda antingen ett element, en flaktspole eller golvvarme/-kyla beroende pa
installationen.

Det finns tre uppvarmningslagen

* Rumstemperatur Varme (Automatisk anpassning) (m)
» Véarmeframledningstemperatur (l‘)

« Varmekurva (ON)

* Avkylning framledningstemperatur (l‘)

<Rumstemperatur (Automatisk anpassning)-lage>
Det har laget forklaras i detalj i avsnittet "Kontrolloversikt” (sidan 4).

<Framledningstemperaturlage>

Temperaturen pa vattnet som flédar till uppvarmningskretsen bestéams av
installatéren for att bast passa designen av rumsuppvarmningen/-avkylningen
och anvéndarens specifika krav.

Forklaring till virmekurvan

Under sen var och sommar brukar behovet av rumsuppvarmning minska. For att
undvika att vdrmepumpen producerar 6verflédiga framledningstemperaturer till
priméarkretsen kan man anvanda laget varmekurva for att maximera effekten och
minska de I6pande kostnaderna.

Varmekurvan anvands for att begransa framledningstemperaturen i den
primara rumsuppvarmningskretsen beroende pa utomhusomgivningens
temperatur. FTC anvander information bade fran en utomhustemperatursensor
och en temperatursensor pa primarkretsens forsérjning for att sékerstalla att
vérmepumpen inte producerar éverflédiga framledningstemperaturer om inte
vaderforhallandena kréver det.

Din installatér kommer att bestdmma grafens parametrar beroende pa lokala
férhallanden samt typ av rumsuppvarmning som anvands i ditt hem. Det borde
inte bli nédvandigt for dig att &ndra dessa instéllningar. Om du dock finner, efter
en rimlig tidsperiod av anvéndande, att rumsuppvarmningen inte &r tillracklig eller
att den gor ditt hem fér varmt, kontakta din installator sa att de kan kontrollera ditt
system efter problem och, om nédvandigt, uppdatera instéllningarna.
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B Semesterfunktion

Semesterfunktionen kan anvandas for att halla systemet igang med lagre
framledningstemperaturer och darigenom minska strémanvandningen nar bostaden _

inte anvands. Semesterfunktionen kan kéras antingen med framledningstemp, 'ﬁ 1Sep 2014 12:30
rumstemp, vérme, varmekurva och varmvatten, alla med minskade

framledningstemperaturer for att spara energi om ockupanten inte finns pa plats. 2@14 /09 /02

Knappen E fran huvudmenyskarmen skall tryckas ner. Se till att inte halla nere C‘-) v
knappen E for lange da det stéanger av kontrollen och systemet. / /

Nar skarmen for aktivering av semester funktion visas kan du aktivera/avaktivera

samt vélja varaktighet for semester funktion.

« Tryck pa knappen F1 for att aktivera eller avaktivera semester funktion.

* Anvand knapparna F2, F3 och F4 for att ange vilket datum du vill att semester
funktion ska aktiveras eller avaktiveras fér rumsuppvarmning.

<Redigera semesterfunktion>

Se menytréadet i "5.8 Huvudkontroll” i installationsmanualen. -ﬁ 1Sep 2014 12:30
Skulle du behéva andra semesterfunktionen t. ex. framledningstemp,andra =
rumstemp bér du kontakta din installatér. VvV Varme

I
U

M Timerfunktion

Timer funktion kan stéllas in pa tva satt, till exempel; en fér sommar och den an-
dra for vinter. (De hanvisas till som "Timer funktion 1” respektive "Timer funktion
2”.) Nér perioden (manader) for Timer funktion 2 specificerats, specificeras resten
av perioden som Timer funktion 1. | varje schema kan ett driftmonster av lagen
(Varme / Varmvatten) stéllas in. Om inget driftménster &r installt fér Timer funktion
2 galler endast monstret for Timer funktion 1. Om Timer funktion 2 ar instéllt pa
helt ar (t. ex. mars till feb.) géller endast driftmonstret for Timer funktion 2.

Timer funktion aktiveras och inaktiveras pa alternativskidrmen. (Se avsnittet

"Allman drift”) 73 1Sep 2014 12:39

<Stélla in timer funktion-period> | )

1. Fran huvudinstéllningsmenyn anvénder du F2 och F3 for att markera timer ’T!mer‘ 'Funkt!on 1 Apr — 0Okt
funktion-ikonen och trycker sedan pa BEKRAFTA. Timer funktion 2 Nov — Mar

2. Férhandsvisningsskarmen for timer funktion-period visas. |—. L .-|

3. For att andra timer funktion-perioden, tryck pa knappen F4. Jan Dec

4. Tidsfaltsredigeringsskarmen visas.

5. Anvand knappen F2/F3 for att peka pa en startmanad for timer funktion 2, och
tryck sedan pa BEKRAFTA. [ V. 1 A |

o

. Anvand knappen F2/F3 for att peka pa en slutmanad fér timer funktion 2, och . . - T N
tryck sedan pa BEKRAFTA. Timer funktion2 férhandsvisningsskarm

7. Tryck pa F4 for att spara instéliningar.

<Stilla in timerfunktionen>

1. Fran huvudinstéliningsmenyn anvénder du F2 och F3 for att markera timer
funktion-ikonen och trycker sedan pa BEKRAFTA.

2. Fran férhandsvisningsskarmen for timer funktion 2-period anvander du F1 och
F2 for att bladdra och véljer varje undertext i tur och ordning genom att trycka pa

BEKRAFTA.

3. Timer funktion-undermenyn visas. lkonerna visar féljande lagen;
" varme 71 1Sep 2014 12:30
* Kyla H

» Varmvatten
4. Anvand knapparna F2 och F3 for att flytta mellan lagesikonerna och tryck pa
BEKRAFTA fér att se FORHANDSVISNINGS-skarmen for varje lage.

Pa férhandsvisningsskarmen kan du se de aktuella instéllningarna. Under
2-zonsvarmedrift, tryck pa F1 for att vaxla mellan Zon1 och Zon2. Veckodagarna
visas langs med skarmens 6vre kant. Dagar som &r understrukna har alla samma
instéliningar.

Dagarnas och nétternas timmar visas med ett falt lAngs med skdrmens mitt. Dar
det visas i svart ar rumsuppvarmning/kyla och varmvatten (det alternativ som &r
valt) tillatet.

Valskarm for timer funktion1-lage
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5. Tryck pa knappen F4 pa foérhandsvisnings-menyskarmen.

6. Valj forst vilka veckodagar du vill schemalagga.

7. Tryck pa knapparna F2/F3 for att ga mellan dagarna och anvand F1 for att
markera eller avmarkera rutan.

8. Tryck p4 BEKRAFTA nér du har valt dagarna.

9. Tidsredigeringsské@rmen visas.

10. Anvand knapparna F2/F3 for att ga till den punkt da du vill att det valda laget
inte ska vara aktivt och tryck pa BEKRAFTA fér att starta.

11. Anvand knappen F3 for att stalla in 6nskad inaktivitetstid och tryck pa
BEKRAFTA.

12. Du kan lagga till upp till 4 inaktivitetsperioder inom ett 24-timmars intervall.

13. Tryck pa F4 for att spara instéllningarna.

Nar du schemalagger védrme anvander du knappen F1 for att &ndra mellan
installningarna for tid och temperatur. Pa sa satt kan du stélla in en lagre
temperatur for ett visst antal timmar, t.ex. for att stélla in en lagre temperatur om
det kan behovas pa natten nar man sover.

Observera:

¢ Timerfunktionen fér rumsuppvarmning/-kylning och varmvatten stalls in
pa samma sitt. Men fér varmvatten kan endast tid anvindas som variabel.

 En liten soptunna visas ocksa, och om du trycker pa denna ikon tas den
senaste osparade atgérden bort.

* Det ar nédvéandigt att anvdanda funktionen SPARA med knappen F4 for att
spara installningarna. BEKRAFTA fungerar INTE som SPARA fér denna
meny.

M Servicemeny

Servicemenyn skyddas av ett |6senord for att férhindra oavsiktliga andringar i
funktionsinstéliningarna av en obehérig/okvalificerad person.
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E Service och underhall

M Fels6kning

Féljande tabell ska anvandas som guide vid méjliga problem. Den &r inte fullsténdig och alla problem bér undersékas av installatéren eller en annan kompetent person.
Anvandare bor inte férsdka att reparera systemet sjalva.
Vid inget tillfalle bér systemet vara igang med forbikopplade eller igensatta sékerhetsanordningar.

Felsymptom

Mdjlig orsak

Lésning

Kallt vatten i kranen
(system med varmvattentank)

Schemalagd kontroll av.

Kontrollera instéllningar och dndra om nédvandigt.

Allt varmvatten fran DHW-tanken anvént

Se till sa att varmvattenlaget &r igang och véanta tills varmvattentanken har
varmts upp igen.

Véarmepunp eller elektriska uppvarmare fungerar inte

Kontakta installator.

Varmesystemet nar inte den
installda temperaturen.

Forbjuda-, timerfunktion- eller semester funktion- lage valt

Kontrollera instéllningarna och &ndra efter vad som &r lampligt.

Fel storlek pa element

Kontakta installator.

Rummet i vilket temperatursensorn finns haller en annan
temperatur 8n resten av huset.

Flytta temperatursensorn till ett mer passande rum.

Batteriproblem *endast tradlés kontroll

Kontrollera batteriets effekt och byt ut om det ar tomt.

Avkylningssystemet kyler inte ner
till instélld temperatur. (ENDAST
fér ERSC(D)-modeller)

Nar vattnet i cirkulationskretsen ar 6verdrivet varmt,
startar avkylningslaget med en férdréjning for att skydda
utomhusenheten.

Normal drift

Nar utomhustemperaturen ar betydligt lag startar inte

avkylningslaget for att undvika att vattenledningarna fryser.

Om frysskyddsfunktionen inte behdvs kontakta installatéren for att &ndra
instéllningarna.

Efter varmvattendrift stiger
rumstemperaturen lite.

Efter avslutat varmvattenlage leder 3-végsventilen

bort varmvatten fran varmvattentanken till
rumsuppvarmningskretsen. Detta sker for att forhindra
6verhettning av cylindertankens komponenter. Méangden
varmvatten som leds till rumsuppvarmningskretsen
beror pa typen av system och rérledning som gar mellan
plattvdrmevéxlaren och cylindertanken.

Normal drift, ingen atgérd nodvandig.

Varmeavgivare ar
inte i varmvattenlage.
(Rumstemperaturen stiger.)

3-végsventilen kan ha frammade objekt i sig eller
varmvatten kan floéda till uppvarmningssidan pa grund av
fel.

Kontakta installator.

Schemafunktionen hindrar
systemet fran att kéras men
utomhusenheten kérs.

Frysskyddsfunktionen ar aktiv.

Normal drift, ingen atgérd nédvandig.

Pumpen kérs utan anledning
under en kort tidsperiod.

Mekanism for att férhindra stopp i pumpen pa grund av
avlagringar.

Normal drift, ingen atgard nodvandig.

Det hors ett mekaniskt ljud fran
cylindertanken

Varmare slas pa/av

Normal drift, ingen atgérd nédvandig.

3-vagsventil byter position mellan laget varmvatten och
varme.

Normal drift, ingen atgard nodvandig.

Hogljutt ledningssystem

Luft instangt i systemet

Forsok med att lufta elementen (om sadana finns). Om symptomen
fortsatter kontakta i sa fall installatéren.

L&st ledningssystem

Kontakta installator.

Vatten tappas av fran en av
sakerhetsventilerna

Systemet har 6verhettats eller ar under 6vertryck

Sténg av strommen till vdrmepump och alla doppvéarmare, kontakta sedan
installatéren.

Sma mangder vatten droppar fran
en av sékerhetsventilerna.

Smuts kan foérhindra att ventilens tatning helt &r sténgd

Skruva ventilens lock at det hall som visas tills dess att du hor ett klick.
Detta kommer att sldppa ut en liten méngd vatten som skéljer bort smuts
fran ventilen. Var forsiktig da vattnet som slapps ut kommer att vara varmt.
Skulle ventilen fortsatta att droppa sa kontakta installatéren eftersom det
kan bero pa att gummitatningen kan vara skadad och behéver bytas ut.

En felkod visar sig pa
huvudkontrollens bildskarm.

Inomhus eller utomhusenheten rapporterar ett onormalt
tillstand

Notera felkodens nummer och kontakta installatéren.

<Strémavbrott>

Alla instéllningar sparas under en vecka utan strém; efter en vecka sparas ENDAST datum/tid.

B Underhall

Underhall i cylindertanken och hydroboxen bér utféras arligen och endast av en kompetent person. Anvéndare bor inte forsoka utféra service eller byta ut delar i
cylindertanken eller hydroboxen sjalva. Om den har instruktionen inte foljs kan det resultera i att anvandaren skadas, enheten skadas och att produktens garanti blir ogiltig.
Utover arlig service ar det nodvéandigt att byta ut eller underscka vissa delar efter en viss period av systemdrift. Se tabellerna nedan for detaljerade instruktioner. Utbyte och

undersokning av delar ska alltid utféras av en behérig person med réatt utbildning och kompetens.

Delar som maste bytas ut med jagmna mellanrum

Delar som maste undersékas med jamna mellanrum

Delar Byt ut efter | Méjliga fel Delar Kontrollera efter Mojliga fel
Trycksékerhetsventil (TSV) Jordfel far kretsbrytaren
Luftventil (Auto/Manuell) Doppvérmare 2ar att aktiveras (varmaren

Dréneringskran (primér-/sanitarkrets)

Manometer
Inloppskontroligrupp (IKG)*

6 ar Vattenlacka

ar alltid AV)

Vattencirkulationspump

20 000 timmar (3 ar) | Vattencirkulationspumpfel

* TILLVALSDELAR fér Storbritannien

Delar som INTE far ateranvéndas efter service

* O-ring
* Packning
Observera: Byt alltid ut packningen for pumpen mot en ny varje gang

det regelbundna underhallet utfors (efter 20 000 timmars
anviandning eller efter varje 3-arsperiod).
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